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INSTRUKCJA INSTALACJI

I. PODLACZANIE ZASILACZA

1. Prosze odczytac z tablicy znamionowej note-
booka wiasciwa wartos¢ napiecia.

2. Wybierz koncéwke, ktéra pasuje do gniaz-
da w twoim laptopie. Kazda wtyczka posiada
oznaczenie OUTPUT, méwiace o napieciu, jakie
bedzie generowat zasilacz po jej podtaczeniu.
Napiecie podane na koncéwce powinno by¢
zgodne z napieciem na tablicy znamionowej
notebooka. Po wybraniu odpowiedniej kon-
cowki wepnij jg w zasilacz i podiacz do laptopa.
3. Podfacz zasilacz do gniazda 12V zapalniczki
w samochodzie.

4. Na komputerze przenosnym powinien poja-
wi¢ sie komunikat informujacy o podtaczeniu
go do zasilacza.

5.Wbudowany port USB (5V, 2A), pozwala tado-
wac urzadzenia przenosne jak: telefony komor-
kowe, odtwarzacze mp3/mp4, nawigacje GPS, i
tym podobne urzadzenia zasilane z portu USB.
Wazne: Nalezy upewnic sie, ze wybrana zostata
odpowiednia koricéwka. Podtqczenie zasilacza
z nieprawidtowo ustawionym napieciem (note-
booki majq tolerancje zasilania = 1V) moze nie-
odwracalnie uszkodzi¢ komputer. MODECOM nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia
notebooka spowodowane ustawieniem niewta-
sciwego napiecia zasilajqcego.

Il. OSTRZEZENIA

« POD ZADNYM POZOREM NIE WOLNO OTWIE-
RAC OBUDOWY ZASILACZA !I!

« Uszkodzenie plomb znajdujacych sie na zasi-
laczu skutkowa¢ bedzie utratg gwarancji.

« Zasilacz nie powinien pracowa¢ w warunkach
zwiekszonej wilgotnosci powietrza!

« Nie wolno uzywac zasilacza niezgodnie z jego
przeznaczeniem i podtacza¢ innych urzadzen,
grozi to uszkodzeniem zasilacza i moze by¢
niebezpieczne.



Ill. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU WYSTA-
PIENIA PROBLEMOW

Jezeli zasilacz nie funkcjonuje poprawnie, pro-
sze sprawdzic:

« Czy zasilacz jest prawidtowo wpiety do gniaz-
da zapalniczki i czy jest napiecie w gniezdzie
zapalniczki (na zasilaczu powinna zapali¢ sie
dioda LED sygnalizujaca gotowos¢ do pracy).

« Czy zostata wybrana odpowiednia koricowka.
« Czy konricowka zostata poprawnie wpieta w
przewod od zasilacza.

'

« Czy koncowka zostata poprawnie podtaczona
do komputera przenosnego.

Jezeli zasilacz nadal nie funkcjonuje, prosimy
skontaktowac sie ze sprzedawca w celu doko-
nania naprawy lub wymiany zasilacza. Wiecej
informacji jest dostepnych na stronie interne-
towej: www.modecom.pl

DZIEKUJAC PANSTWU ZA ZAKUP NASZEGO
PRODUKTU, GRATULUJEMY DOBREGO WYBO-
RU!' NAJLEPSZE ROZWIAZANIE W DZIEDZINIE
ZASILANIA!
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

I. ADAPTER CONNECTION

1. Please check the rated voltage on the com-
puter’s data plate.

2. Select the appropriate plug to fit the socket
in your computer. Each plug has an OUTPUT
marking denoting the voltage which the ada-
pter will use when it is connected. The voltage
at the plug should be identical to that on the
computer’s data plate. When the proper plug is
selected connect it to the adapter and to con-
nect the device to the computer.

3. Insert the power supply into lighter socket
in your car.

4. The computer should now display the in-
formation that it is connected to the power
supply.

5. Built-in USB port (5V, 2A) allows You to char-
ge various portable devices such as: mobile
phones, MP3/MP4 players, GPS navigation, and
similar devices powered from the USB port.
Important: Make sure that the proper plug is
selected. Connecting the adapter using inappro-
priate voitage (notebooks have the power supply
tolerance = 1V), may irreversibly damage the
computer. MODECOM cannot be held responsible
for any damage to the computer caused by set-
ting the inappropriate power supply voltage.

1Il. WARNING

« DO NOT OPEN THE ADAPTER CASING UNDER
ANY CIRCUMSTANCES!!

- Damage to the seal will result in the warranty
becoming null and void.

- The adapter cannot be used in high humidity
conditions!

« Do not use the adapter for applications other
than intended and with devices other than in-
tended, as it may result in damage to the ada-
pter and may be dangerous.



IIl. TROUBLESHOOTING

If the adapter does not function properly ple-
ase check:

«Is the power supply properly plugged into the
lighter socket and there is voltage (LED should
light up indicating that power adapter is ready
to work)?

« Is the proper plug selected?

«Is the plug properly connected to the adapter
cable?

« Is the plug properly connected to the com-
puter?

If the adapter is not functioning please contact
the vendor for repair or replacement of the de-
vice. For more information check our website:
www.modecom.pl

THANK YOU FOR PURCHASING OUR PRODUCT
AND CONGRATULATIONS ON YOUR GOOD
CHOICE! THE BEST SOLUTION IN POWER SUP-
PLY!
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TELEPITESI UTMUTATO

1. ATALAKITO CSATLAKOZTATASA

1. Kérjuk ellenérizze készlléke névleges fe-
sziltségét, amelyet egy adattablan taldl.

2. Vélassza ki a megfelelé csatlakozot, ami be-
leillik a késziilékébe. Mindegy csatlakozonak
van OUTPUT (kimenet) jel6lést jelzé fesziiltség,
amit az adapter fog hasznélni, ha csatlakozta-
tva van.Ezzel a feszultséggel kell megegyeznie,
az adattanlam szereplé feszultségnek. Ha
meg van a megfelelé csatlakozé dugja Gssze
késziilékével.

3. Dugja a tolt6t a halozati aramforrasba..

4. Készuléke jelezni fog a toltés elindulasardl.

Fontos: Gy6z6djon meg arrél, hogy a megfele-
16 csatlakozét valasztotta ki a késziilékéhez. A
nem megfelelé csatlkazozé visszafordithata-
tlan karosodast okozhat késziilékébe, melyért
a Modecom nem tehetd feleléssé.

II. FIGYELMEZTETES

« NE NYISSA KI SEMMILYEN KORULMENYEK
KOZOTT AZ ADAPTERT!

« A pecsét sériilése garancia vesztéshez vezet.

- Az adapter nem hasznalhaté magas paratar-
talmu kornyezetben!

« Ne hasznélja az el6irtakndl més késziilékek
toltéséhez az adapter mert karosithatja mind-
kettét.

1ll. HIBAELHARITAS

Ha az adapter nem mukodik megfeleléen, ker-
juk ellenérizze:

« A tapkabel csatlakoztatva van és be van kapc-
solva?

« A megfelelé csatlakozot vélasztotta?

« Ez a csatlakozo megfeleléen csatlakozik az
adapter kébelhez??



« A dugo megfeleléen csatlakozik a
késziilékéhez?

Ha az adapter igy sem mukodne, kérjiik keresse
fel weboldalunkat, tébb informécidért, kdszon-
jok.

KOSZONJUK, HOGY A MI TERMEKUNKET
VALASZTOTTA ES GRATULALUNK, HOGY JOL
VALASZTOTT!!!A LEGJOBB VALASZTAS TAPEGY-
SEGEB!!
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NAVOD NA INSTALACI

1. PRIPOJENI NAPAJECIHO ADAPTERU

1. Prectéte z vyrobniho stitku notebooku sprav-
nou hodnotu elektrického napéti.

2. Zvolte koncovku, kterd je vhodnd pro vstup v
notebooku. Kazda zastrcka ma oznaceni OUT-
PUT, uvadéjici informaci o elektrickém napéti,
které bude generovat adaptér po zapnuti. Na-
péti uvedené na koncovce musi byt shodné s
napétim, uvedenym na Stitku notebooku. Po
volbé spravné koncovky zasurite ji do adaptéru
a do notebooku.

3. Zasurite zdroj do zastr¢ky autozapalovace.

4. Na notebooku se objevi hlaseni, ze pocitac
byl zapojen do adaptéru.

5. Vestavény USB port (5V, 2A) umozriuje nabi-
jeni rdznych ptenosnych zafizeni, jako jsou na-
piiklad mobilni telefony, MP3/MP4 piehravace,
GPS navigace, napajené pomoci USB portu.

Dulezité: Ujistéte se, Ze jste zvolili sprdvnou kon-
covku. Zapojeni adaptéru s nesprdvné nastave-
nym napétim mize pocita¢ nendvratné poskodit.
Notebooky maji toleranci napdjeni = 1V. MODE-
COM neni zodpovédny za poskozeni notebooku
zpusobené nesprdvnym nastavenim napdjeciho
napéti.

1. POZOR

« JE ZAKAZANO OTEVIRAT POUZDRO NAPAJE-
CIHO ADAPTERU!!

« Poskozeni plomb, umisténych na adaptéru
miiZe mit za nasledek ztratu prav ze zaruky.

- Adaptér nesmi pracovat v podminkach zvyse-
né vihkosti vzduchu!

« Adaptér se nesmi pouzivat jinym zputsobem
nez je urceno a zapinat do jinych zafizeni, v
opaéném piipadé mlzete zpUsobit poskozeni
adaptéru a ohrozovat okoli.



1ll. POSTUP V PRIPADE PROBLEMU

Pokud adaptér nepracuje spravné, zkontroluj-
te, zda:

« Pokud je zdroj spravné zapojeny do zastrcky
autozapalovace, vznikne napéti (LED by méla
svitit a indikovat, Ze napajeci adaptér je pripra-
ven k pouziti)?

« Byla zvolena spravna koncovka.

« Koncovka je spravné napojena na kabel od
adaptéru.

« Koncovka je spravné zasunuta do notebooku.

Pokud adaptér i nadale nefunguje, kontaktujte
prodejce za ticelem provedeni opravy nebo vy-
mény. Vice informaci najdete na webové stran-
ce: www.modecom.pl

DEKUJEME VAM ZA KOUPI NASEHO VYROBKU.
VYBRALI JSTE SI DOBRE. NABIZIME NEJLEPSI
RESENIV OBLASTI NAPAJENI!
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NAVOD NA INSTALACIU

1. PRIPOJENIE ADAPTERA

1. Skontrolujte prosim napdtie na Stitku na
spodnej strane pocitaca.

2. Vlyberte konektor, zodpovedajtci Vasmu po-
¢itacu. Na kazdom konektore je oznacenie vy-
konu (napétie, ktoré bude mat adaptér v stave
zapojenia). Pri zapojeni by malo byt vzniknuté
napétie rovnaké ako je vyznacené na Stitku na
spodnej strane pocitaca. Ak je vybraty spravny
konektor, pripojite ho k adaptéru a ten k poci-
tacu.

3. Zasunite zdroj do zasuvky autozapalovaca.
4. Potita¢ by mal teraz zobrazit informaciu o
tom, Ze je pripojeny.

5.Vstavany USB port (5V, 2A) umoziiuje nabija-
nie roznych prenosnych zariadeni, ako su napri-
klad mobilné telefény, MP3/MP4 prehravace,
GPS navigécie, napajané pomocou USB portu.

Dolezité: Uistite sa, Ze ste vybrali spravny konek-
tor. Pripojenie pomocou adaptéra s nevhodnym
napdtim méZe nendvratne poskodit pocitac. No-
tebooky maju toleranciu napdjania = 1V. MODE-
COM nenesie ziadnu zodpovednost za pripadné
poskodenie pocitaca, spésobené nevhodnym
nastavenim napaditia.

II. VAROVANIE

« Neotvarajte kryt adaptéra za Ziadnych okol-
nostilll

« Zaruka straca platnost pri poskodeni stitku s
ciarovym kédom na kryte.

« Adaptér nie je mozné poutzit pri vysokej vih-
kosti!

- Nepouzivajte adaptér pre iné aplikacie a iné
zariadenia ako je ur¢ené, pretoze to moze viest
k jeho poskodeniu, ¢o méze byt nebezpecné.



11l. POMOC PRI NEFUNKCNOSTI

Ak adaptér nefunguje spravne, prosim skon-
trolujte:

« Ak je zdroj spravne zapojeny do zasuvky au-
tozapalovaca, vznikne napétie (LED by mala
svietit a indikovat, Ze napéjaci adaptér je pri-
praveny na pouzitie)?

« Vybrali ste spravny konektor?

« Je kabel od adaptéra spravne pripojeny do
zastrcky?

« Je zastrcka spravne pripojena k pocitacu?

Ak adaptér nefunguje obratte sa na dodavate-
la kvoli oprave alebo vymene zariadenia. Pre
viac informacii navstivte nase webové stranky:
www.modecom.pl

DAKUJEME Ze ste si zaobstarali tento produkt a
gratulujeme k dobrej volbe! Najlepsie riesenie
pre napéjanie!
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INSTALLATIONSANLEITUNG

1. ANSCHLUSS DES NETZTEILS

1. Bitte dem Typenschild des Notebooks den
richtigen Wert der Netzspannung entnehmen.
2. Einen zur Steckdose des Laptops passenden
Stecker auswahlen. Jeder Stecker ist mit einer
Beschriftung OUTPUT versehen, die dariiber in-
formiert welche Spannung nach dem Anschlie-
Ben dieses Steckers an das Netzteil generiert
wird. Die auf dem Stecker verfiigbare Span-
nung sollte mit der auf dem Typenschild des
Laptops angegebenen (ibereinstimmen. Den
richtigen Stecker mit dem Netzteil verbinden
und das Netzteil an den Laptop anschlieBen.

3. Das Netzgerat an die 12V-Steckdose des Zi-
garettenziinders im Fahrzeug anschlieen.

4. Auf dem tragbaren Computer sollte eine
Meldung tiber die angeschlossene Stromver-
sorgung aus der Steckdose erscheinen.

5. Die eingebaute USB-Schnittstelle (5V, 2A)
ermdoglicht es, transportable Geréte zu laden:
Handys, MP3- und MP4-Player, GPS-Navigation
und andere dhnliche Gerdte mit USB-Schnitt-
stelle.

Wichtig: Es sollte geprtift werden, dass der rich-
tige Stecker ausgewdhit wurde. Das anschliel3en
des Netzteils mit einer falsch eingestellten Span-
nung kann den Computer dauerhaft schédigen.
DIE NOTEBOOKS HABEN EINE VERSORGUNGS-
TOLERANZ VON 1V. MODECOM (ibernimmt
keine Verantwortung fiir Beschddigungen des
Notebooks in Folge einer falschen Einstelfung der
Versorgungsspannung.

Il. WARNUNGEN

« UNTER KEINEN UMSTANDEN DARF DAS GE-
HAUSE DES NETZTEILS GEOFFNET WERDEN !!!

« Beschadigung der Verplombung des Netzteils
hat den Verlust der Garantieanspriiche zu Folge.



« Das Netzteil sollte nicht in einer Umgebung
mit einer erhdhten Luftfeuchtigkeit arbeiten.

« Das Netzteil darf nicht bestimmungswidrig
verwendet und an andere Gerate angeschlos-
sen werden -- dies kann die Beschddigung des
Netzteils zu Folge haben und kann geféhrlich
werden.

Ill. VORGEHENSWEISE BEIM AUFTRETEN
VON PROBLEMEN

Beim Auftreten von Fehlfunktion, bitte folgen-
des prifen:

« Ist das Netzgerat an die Steckdose des Ziga-
rettenziinders richtig angeschlossen? Wird die
Steckdose des Zigarettenziinders mit Strom
versorgt (am Netzgerat soll LED-Diode leuch-
ten, die Betriebsbereitschaft signalisiert)?

« Ist der richtige Stecker ausgewdahlt worden?

« Ist der Stecker korrekt an das Kabel des Netz-
teils eingesteckt?

'

« Ist der Stecker korrekt an das Laptop ange-
schlossen worden?

Wenn nach diesen Prifungen das Netzteil wei-
terhin nicht korrekt Arbeitet, bitte den Verkaufer
kontaktieren um das Netzteil reparieren oder
austauschen lassen. Weitere Informationen sind
auf der Webseite: www.modecom.pl erhaltlich.

WIR DANKEN IHNEN FUR DEN EINKAUF UNSE-
RES PRODUKTES UND GRATULIEREN ZU IHRER
GUTEN AUSWAHL! DIE BESTE LOSUNG IN SA-
CHEN DES NETZTEILBETRIEBS!
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INSTRUCTIUNE DE INSTALARE

1. CUPLARE INCARCATOR

1. Cititi de pe placuta nominald a notebookului
valoarea corespunzatoare a tensiunii.

2. Selectati stecherul care corespunde mufei
din lapopul dumneavoastra. Fiecare stecher are
marcajul OUTPUT, care informeaza despre ten-
siunea pe care incarcatorul o va genera dupa
ce va fi cuplat. Tensiunea indicatd pe stecher
trebuie sa fie corespunzatoare cu tensiunea de
pe placuta nominald a notebookului. Dupa ce
ati selectat stecherul corespunzator cuplati-L
cu incarcatorul si laptopul.

3. Cuplati incdrcatorul in soclul 12V pentru bri-
cheta din magina.

4. Pe laptop ar trebui sa apara un comunicat
care va informeaza despre cuplarea acestuia cu
incarcatorul.

5. Portul USB incorporat (5V, 2A), va permite sa
incarcati dispozitive mobile de exemplu: tele-
foane mobile, playere mp3/mp4, navigatii GPS
si alte dispozitive alimentate din portul USB.

Important: Trebuie sd va asigurati cd ati selectat
stecherul corepunzdtor. In cazul in care cuplati
incarcdtorul cu tensiunea necorespunzdtoare pu-
teti avaria iremediabil laptopul. NOTEBOOKURILE
AU TOLERANTA DE ALIMENTARE = 1V. MODECOM
nu este rdspunzdtor pentru deteriordrile note-
bookurile cauzate de setarea necorespunzdtoare
a tensiunii de alimentare.

1l. ATENTIONARI

« IN NICIUN CAZ NU DESCHIDETI CARCASA IN-
CARCATORULUI 11!

« Deteriorarea plombelor de pe incarcétor atra-
ge pierderea garantiei.

«Incércatorul nu trebuie sa fie utilizat in conditii
de umiditate sporita a aerului!



« Nu folositi incarcatorul in mod necorespunza-
tor cu destinatia acestuia si nu-l cuplati la alte
aparate deoarece acest lucru poate fi periculos
si poate provoca deteriorarea incarcatorului.

1ll. PROCEDURA iN CAZ DE PROBLEME

In cazul in care incircatorul nu functioneazi
corespunzator verificati:

« Ati introdus corect incarcatorul in soclul pen-
tru bricheta si exista tensiune in soclul brichetei
(pe incarcator trebuie sa se aprinda dioda LED
care semnalizeaza ca este pregatit pentru uti-
lizare)?

« Daca ati selectat stecherul corespunzator.

« Daca stecherul a fost introdus corect in cablul
incércatorului.

« Daca stecherul a fost cuplat corespunzator la
laptop.

Tn cazul in care incdrcatorul nu functioneazi in
continuare v rugdm sd luati legdtura cu vanza-
torul pentru a reparara sau inlocui incarcatorul.
Mai multe informatii puteti gasi pe pagina de
internet: www.modecom.pl

VA MULTUMIM CA ATI CUMPARAT PRODUSUL
NOSTRU, VA FELICITAM PENTRU ALEGEREA FA-
CUTA! CEA MAI BUNA SOLUTIE IN DOMENIUL
ALIMENTARII!
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PYKOBOJICTBO 10 YCTAHOBKE

1. MOAKNIOYEHUE 3APAAHOrO YCTPOW-
CTBA

1. CnepyeT cunTaTb CO WMTKA HOYTOYKa COOT-
BETCTBYIOLLiEE 3HAUYEHVIE HANPAXKEHUA.

2. Bblbepute KOHeL, KOTOPbIA MOAXOAWUT K
pasbemy Ha Bawwem HoyTbyKe. Kaxabli1 lWTekep
nmMeeT o6o3HauyeHne OUTPUT, ykasbiBaroluee,
Kakoe HanpseHue GyaeT reHepupoBatb 3a-
PAQHOE YCTPOMCTBO MOCIIE €ro NOAKIIOUEHU .
HanpsxeHue, ykazaHHOe Ha LUTeKepe, AOMKHO
COOTBETCTBOBATb HAMPSKEHMIO Ha 3aBOACKOM
WMTKe HOYTOyKa. BbibpaB cOOTBETCTBYOLWI
KOHeLl, BCTaBbTe €ro B 3apAJHOE YCTPOWCTBO U
noAKounTe K HOYTOYKY.

3. BkntoumTe 610K NUTaHWA B THE3A0 NPUKYPU-
BaTens 12B B aBTomobune.

4. Ha nepeHOCHOM KoMMbloTepe AO0/MKHO nosA-
BUTbCA COODLEHME O ero NOAKIMIOUEHUN K WC-
TOYUHVIKY MUTAHUA.

5. BctpoeHHbin nopt USB (5B, 2A) no3sonset
3apAxaTb MopTaTVBHble YCTPOWCTBA, Takue
Kak Mo6unbHble TenedoHbl, nneepbl MP3/MP4,
GPS-HaBwrauuio 1 nofo6Hble YCTPONCTBA C M-
TaHvem ot nopta USB.

BaxHo: cnedyem y6edumecs, Yymo 661 8bI6paH
coomeemcmayowuti wmekep. [loOk0YeHuUe 3d-
PpAOHO20 ycmpolicmea ¢ HenpasusIbHO YCMAHO8-
JIEHHbIM HANpAXeHUeM MoXem Heomepamumo
nospedums komnbtomep. JOMYCK HATPAXKEHWA
MUTAHWA HOYTBYKOB = 1B. MODECOM He Hecem
HUKakoli omeemcmeeHHOCMU 3a NOBpeX0eHus
HOYym6yKd, 8bI38aHHbIE YCMAHOBKOU Hecoom-
8emcmayiowe20 NUMAaowje2o HanpAXeHuUs.

Il. NIPEAYNPEXXOEHUA

« H/W B KOEM CJIYYAE HENIb3A OTKPbIBATb
KOPIMYC 3APAIHOIO YCTPOMCTBAI!

- MoBpexpaeHne nnom6, HaXOAAWMXCA Ha 3a-
PAAHOM YCTPOWCTBE, MpUBeAeT K noTtepe ra-
paHTUmn.



« 3apAAHOe YCTPOIICTBO He AOMKHO paboTaTh B
YCNOBUAX YBENNYEHHON BNAXKHOCTY Bo3AyXa!

« Henb3A NnpumMeHATb 3apsAAHOe YCTPOICTBO He
Mo Ha3HaYeHWIo 1 MOAKIIYaTb AApyroe obopy-
[OBaHwe, 3TO rPO3nT NOBPEXAeHeM 3apagHo-
TO YCTPOMCTBA N MOXET ObITb OMACcHO.

1ll. AENCTBUA B CNTYYAE NOABJIEHUA MPO-
BJIEM

Ecnu 3apsagHoe ycTporicTBO He paboTaert npa-
BUIIbHO, NPOBEpbTE:

« MpaBUIbHO N1 NOAKIMIOYEH B6IOK MUTAHMA K
rHesgy NpUKypyBaTens 1 ecTb I HanpsikeHne
B rHe3ge mpuKypuatens (Ha 6710ke nuTaHus
[O/DKEH 3aropeTbcsi CBETOAMOA, CUTHaNM3n-
PpytoLLmMii FOTOBHOCTb K paboTe)?

« BbibpaH v COOTBETCTBYIOLLMIA LTEKEP.

« MpaBWAbHO NN BCTAB/EH LWTEKEP B MPOBOA 3a-
PAAHOrO yCTPONCTBa.

'

« MMpaBuNbHO N NOAKIIOYEH LWTeKep B nepe-
HOCHOMY KOMMNbIOTEPY.

Ecnun 3apsAAHOe YCTPOIMCTBO, HECMOTPA Ha OCy-
LLleCTBNEHHbIe eiiCTBMA, BCE e He paboTaer,
CBAXKMTECH C MPOAABLOM ANA NPOBEAEHMA
PEeMOHTa WK 3aMeHbl 3apAAHOTO YCTPOICTBA.
Bonee noapo6Has nHbopMaLma AOCTyNHa Ha
cainte: www.modecom.pl

B/TATOOAPVM 3A TMOKYMKY HALLEMO MPO-
OYKTA 1 NO3APABNAEM C YOAYHbBIM BblBO-
POM! HAVMYYLLIEE TEXHUYECKOE PELLEHWE B
COEPE 3APAAIHbIX YCTPOWCTB!



Environment protection:

This symbol on our product nameplates proves its com-
H patibility with the EU Directive 2002/96 concerning

proper disposal of waste electric and electronic equip-
ment (WEEE). By using the appropriate disposal systems you
prevent the potential negative consequences of wrong product
take-back that can pose risks to the environment and human
health. The symbol indicates that this product must not be dis-
posed of with your other waste. You must hand it over to a
designated collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment waste. The disposal of the product
should obey all the specific Community waste management
legislations. Contact your local city office, your waste disposal
service or the place of purchase for more information on the
collection.
Weight of the device: 162g

Ochrona srodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrek-

tywa Unii Europejskiej 2002/96/UE dotyczaca utylizacji

urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Za-
pewniajac prawidtowe usuwanie tego produktu, zapobiegasz
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére moga zosta¢ zagrozo-
ne z powodu niewladciwego sposobu usuwania tego produk-
tu. Symbol umieszczony na produkcie wskazuje, ze nie moz-
na traktowac¢ go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmujacego
sie recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Usuwanie urzadzenia musi odbywac sig¢ zgodnie z lokalnie
obowigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska dotyczacymi
usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje dotyczace usu-
wania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzy-
skac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie,
w ktorym nabyte$ niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 162g

Ochrana Zivotniho prostfedi:

Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie
E €. 2002/96/EU tykajici se likvidace elektrickych a elek-

tronickych zafizeni (WEEE). Separované zlikvidovat
této zafizeni znamena zabranit pfipadnym negativnim dusled-
kam na zivotni prostiedi a zdravi, které by mohli vzniknout z
nevhodné likvidace. Symbol na vyrobku znamena, Ze se zafi-
zeni nesmi likvidovat spolu s béznym domovym odpadem.
Opotiebené zafizeni Ize odevzdat do osobitnych sbérnych
stfedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni
provadéjte dle platnych predpist pro ochranu Zivotniho pro-
stfedi tykajicich se likvidace odpadu. Podrobné informace ty-
kajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace vyrobku ziskate
na méstském dradu, skladisté odpadu nebo obchodé, v kte-
rém jste nakupili vyrobek.
Hmotnost: 162g

Umgebung schutzen:

E Diese Gerate sind gemaf der EU-Richtlinie 2002/96/EU
ber die Entsorgung des Elektro- und Elektronikgerats
(ROHS) gekennzeichnet.Durch ordnungsgeméfe Ents-

orgung des Produkts beugen Sie den méglichen negativen

Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit, die durch

ordnungswidrige Abfallentsorgung gefahrdet werden kénnen,

vor. Das auf dem Produkt angebrachte Symbol ist ein Hinweis,
dass das Gerat nicht wie sonstiger Hausmiill zu handhaben
ist. Es ist einer Riicknahmestelle fiir recycelbares Elektround



Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Geréts hat
gemaR den lokalen Umweltschutz- und Ab fallentsorgungsvor-
schriften zu erfolgen. Die detaillierten Informationen zu der
Entsorgung, Verwertung und dem Recycling dieses Produkts
sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsorgungstrager bzw. in
dem Laden, in dem Sie das Geréat erworben haben, einzuho-
len. Masse des Gerats: 1629

Ochrana Zivotného prostredia:

Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurdp-
H skej unie ¢. 2002/96/EU tykajlicej sa likvidacii elektric-

kych a elektronickych zariadeni (WEEE). Separovane
zlikvidovat tieto zariadenie znamena zabranit pripadnym ne-
gativnym désledkom na Zivotné prostredie a zdravie, ktoré by
mohli vzniknit z nevhodnej likvidacie. Symbol na vyrobku
znamena, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym
domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je treba odo-
vzdat' do osobitnych zbernych stredisk, poskytujucich takuto
sluzbu. Likvidaciu zariadenia prevadzajte podia platnych
predpisov pre ochranu Zivotného prostredia tykajicich sa lik-
vidacii odpadov. Podrobné informacie tykajlce sa likvidacii,
znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom
urade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili
vyrobok.
Hmotnost: 162g

Koérnyezetvédelem:

Az alabbi késziilék az Eurdpai Unié 2002/96/EU, elekt-
H romos és elektronikus berendezések Ujrahaszno

sitdsara vonatkozd iranyelvének megfelelé jeloléssel
rendelkezik (WEEE). A termék megfeleld eltavolitasanak a
biztositasaval megel6zi a termék helytelen tarolasabol ereds,
a természetes kodrnyezetre és az emberi egészségre hatd
esetleges negativ hatasokat. A terméken talalhato jelolés arra
utal, hogy a terméket nem szabad atlagos haztartasi kommu-
nalis hulladékként kezelni. A terméket &t kell adni az tjrahasz-
nositassal foglalkozo elektromos és elektronikus késziilékek
begylijté helyére- A termék eltavolitdsanak meg kell felelnie a
helyi, érvényben |évé, hulladékok eltavolitasara vonatkozé
kornyezetvédelmi szabalyoknak. Az alabbi termék eltavolita-
sdra, visszanyerésére és Ujrahasznositasara vonatkozo rész-
letes informaciokat a varosi hivatalban, tisztitd izemben vagy
abban a boltban szerezheti be, ahol megvasarolta az alabbi
terméket.
Termék sulya: 162g

Protectia mediului:
Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din di-
E rectiva Uniunii Europene 2002/96/UE privind la deseu-
rile din echipamente electrice si electronice (WEEE).
Asigurand eliminarea corespunzatoare a acestui produs pre-
veniti consecintele negative potentiale pentru mediul natural si

sanatatea umana, care pot fi puse in pericol datorita eliminarii
necorespunzatoare a acestui produs. Simbolul inscriptionat
pe produs indica faptul ca nu poate fi considerat drept deseu
comunal. Trebuie sa-I predati la punctul de primire specializat
n reciclarea de aparate electrice si electronice. Eliminarea
aparatului trebuie sa fie efectuata in conformitate cu normele
legale de la protectia mediului in domeniul gestionérii deseuri-
lor in vigoare la nivel local. Informatii detaliate cu referire la
eliminarea, recuperarea si reciclarea prezentului produs puteti
primi la institutiile municipale, unitatea de reciclare sau in ma-
gazinul in care ati achizitionat prezentul aparat.

Masa echipamentului: 162g
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